ZMLUVA O DIELO

uzatvorena podla § 536 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
sakonnik v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ., Zmluva®)

medzi

Meno a priezvisko: INSSTAVMAT s.r.o.
Miesto podnikania: Kalin¢iakovo 195, 934 01 Levice

ICO: 46739408

Zapis: Obchodny register Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro, vloZka €. 32002/N
Telefon: 0903211501

Email: insstavmat@gmail.sk

(d’alej ako ,,Zhotovitel)

a

Obchodné meno: Stredns odborna $kola techniky a sluZzieb, Pod amfiteatrom 7,

Levice
Sidlo: Pod amfiteatrom 7, 93401 Levice
1CO: 00893315
Za ktori kona:  Ing. E. Sleziakova
Telefon: 0915 533 300
Email: sospodamfiteatrom@gmail.com

(dalej ako ,,Objednavatel™)

(Zhotovitel a Objednavatel’ d’alej tieZ spolocne ako "Zmluvné strany“ a kazdy jednotlivo
ako

"Zmluvna strana")

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI NA NASLEDUJUCOM:

Clanok I
Vieobecné ustanovenia
1. V tejto Zmluve "Dielo" znamena:
Vymena radiatorovych veritilov
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Detailné Specifikdcia Diela je uveden4 v prilohe &. 1 tejto Zmluvy.
(dalej len ,Dielo®)

Clanek II
Predmet Zmluvy
Zhotovitel sa zavizuje vykonat pre Objednavatela Dielo a Objednavatel' sa zavézuje

Dielo prevziat' a zaplatit’ zai Zhotovitelovi dohodnuti cenu diela.

Clanok III
Vykonanie Diela

Zhotovitel je povinny vykonat' dielo na svoje naklady a na svoje nebezpecCenstvo
v lehote 60 dni od uzatvorenia tejto Zmluvy.
Pri vykonédvani diela postupuje 7hotovitel samostatne a nie je pri urceni spdsobu
vykonania diela viazany pokynmi Objednavatela.
Zhotovitel diela mbZe poverit' jeho vykonanim ind osobu (subdodéavatela).
Veci, ktoré st potrebné na vykonanie Diela je povinny obstarat’ zhotovitel.
Zhotovitel je povinny upozornit’ Objednavatela bez zbytocného odkladu na nevhodni
povahu veci prevzatych od Objednévatel'a alebo pokynov danych mu Objednavatel'om
na vykonanie Diela. Ak nevhodné veci alebo pokyny prekaZaji v riadnom vykondvani
Diela, je Zhotovite! povinny jeho vykonavanie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do
doby vymeny veci alebo zmeny pokynov Objednavatel'a alebo pisomného oznamenia,
%e Objednavatel trva na vykondvani Diela s pouzitim odovzdanych veci a danych
pokynov.
V pripade, Ze Zhotovitel'ovi bude akakol'vek &ast zadania Diela nejasnd, ma Zhotovitel
pravo informovat’ sa u Objednavatela, resp. vyZiadat'si od Objednavatel’a upresiiujice
informécie a Objednavatel’ ma povinnost’ poskytnit’ Zhotovitelovi sucinnost, a to bez
zbytocného odkladu.
Zhotovitel nema pravo poZadovat pocas vykondvania Diela primerani Cast’ nakladov,
ktoré vynaloZil pri vykonavani Diela na obstaranie veci potrebnych na vykonanie Diela.
Objednavatel sa zavizuje poskytnit Zhotovitel'ovi potrebnu sicinnost’ a podmienky
nevyhnutné na vykonanie Diela. Zhotovitel nie je v omeskani s plnenim zévézku, ak mu
Objednévatel neposkytol potrebnd stcinnost.
V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim akéhokol'vek finanéného plnenia
Zhotovitelovi podla tejto Zmluvy, mé Zhotovitel pravo prerusit’ vykondvanie Diela do
zaplatenia daného finantného plnenia.
V pripade pred¢asného ukoncenia Zmluvy ma Zhotovitel pravo na Ghradu primerane]
Casti odmeny za vykonant Cast’ Diela.

Vlastnicke pravo k Dielu prechadza na Objednavatela odovzdanim Diela.
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Nebezpegenstvo Skody na Diele prechadza na Objednéavatela odovzdanim Diela.

Clanok IV
Odovzdanie Diela
Zhotoviﬁel’ splni svoju povinnost vykonat Dielo jeho riadnym ukonCenim a odovzdanim
Diela Objednavatel'ovi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze o odovzdani a prevzati Diela bude Zmluvnymi stranami
spisany a podpisany odovzdavaci protokol alebo iny dokument potvrdzujtici odovzdanie
Diela. Defi podpisu protokolu oboma zmluvnymi stranami sa povazuje za den

odovzdé‘lnia diela.

Clanok V
1 Povinnosti Objednavatel’a
Objednavatel je povinny vykonané Dielo prevziat' a zaplatit Zhotovitel'ovi Cenu podla

platobngch podmienok dohodnutych tejto Zmluve.

Clanok VI
Povinnosti Zhotovitel'a
Zhotovitel sa zavizuje, Ze vykond Dielo podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.
Zhotovite! sa zaviizuje odovzdat’ Objednavatelovi doklady, ktoré sa vztahuii k Dielu a

ktoré st potrebné na jeho uZivanie.

Clanok VII

Cena Diela
Objednévatel’ sa zavazuje zaplatit Zhotovitel'ovi za Dielo cenu v celkovej vy3ke 1152
EUR (d'alej ako "Cena").
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena je pevna a nemennd, t.j. zahfda aj pripadné prace

naviac.

Clanok VIII

Platobné podmienky
Objednavatel sa zavizuje zaplatit' Cenu alebo akikol'vek jej €ast’ bankovym prevodom
na bankovy ucet IBAN SK3709000000005031124818, vedeny v SLSP.
Zélohq} Ceny predstavuje 0 (dalej ako "Zaloha").
Doplaﬂiok Ceny predstavuje 0 (d'alej ako "Doplatok").
Zaloha je splatna pri uzatvoreni Zmluvy.
Doplatok je splatny v lehote 0 dni od vykonania Diela.
Zaplatenim Ceny alebo akejkol'vek jej ¢asti sa rozumie pripisanie celej prislusnej
Eiastkj? na bankovy ucet Zhotovitela.
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Clanok IX
Vady Diela

Zhotovite! zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo v dobe jeho odovzdania
Obj ednavatPl ovi.
Ob]ednavatel je povinny Dielo pri odovzdani néleZite skontrolovat' a vytknit
Zhotov1((e10v1 pripadné zjavné vady Diela. V opa¢nom pripade plati, Ze Dielo nema
Ziadne ;Javne vady.
Za vytknutle véd Diela sa povaZuje i zaznamenanie véad Diela do odovzdavacieho
protokolu.
Zhotovite! je povinny vady Diela odstranit’ v lehote 15 dni od dorugenia oznamenia o
vytknuti vad Diela.
Ak Zhotovitel neodstrani vady Diela v uvedenej lehote, ma Objednavatel’ pravo
Vytknu;e vady Diela odstrénit’ sém alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady

Zhotowltela a Zhotovitel’ sa zavizuje tieto néklady Objedndvatelovi uhradit’.

Clanok X
Zaruka
Zhotowi(itel’ tymto poskytuje zéruku za akost’ Diela v di¥ke 24 mesiacov od odovzdania
Diela (pb]ednavaxtel ovi.
Zhotomtel poskytuje zaruku na celé Dielo.

Clanok X1
Odstipenie od Zmluvy

Ob]ednanteI mé pravo od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, Ze:

a. Zhotov1tel je v ome3kani s vykonanim Diela dihsie nez 30 dni,

b. Zhotovnel vstipil do likvidécie alebo bude na jeho majetok sidom vyhlaseny
konkurz alebo bude zamietnuty névrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok
\ma]etku alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sidom vyhlaseny upadok
Zhotovitel'a a/alebo Zhotovitel sa stane platobne neschopnym,

c.  Zhotovitefom ozndmené okolnosti vy3s3ej moci trvaju dlhsie nez 30 dni a zmluvné
strany sa nedohodnd inak,

Zhoto‘R/itel’ mé pravo od tejto Zmluvy odstipit' v pripade, Ze:

a. Objednavatel je v omesSkani so zaplatenim Ceny alebo jej Casti dlhSie neZ 30 dni,
Objednavatel vstdpi do likvidacie alebo bude na jeho majetok sidom vyhldseny
konkurz, alebo bude zamietnuty ndvrh na vyhlésenie konkurzu pre nedostatok
majetku, alebo zanikne bez likvidacie a/alebo bude sidom vyhlaseny tipadok

Objednavatel'a a/alebo Objednévatel sa stane platobne neschopnym,



c. Objednavatefom oznamené okolnosti vy3Sej moci trvaju dlhsie nez 30 dni a
zmluvné strany sa nedohodnu inak.
Odstiipenie je G¢inné dorucenim pisomného oznamenia 0 odstipeni druhej Zmluvne]

strane.

Clanok XII

Sankcie
V pripade, Ze sa Objednavatel dostane do omeskania so zaplatenim Ceny alebo jej Casti
podla Zmluvy, zavazuje sa zaplatit Zhotovitel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 1% z
dlznej Ciastky za kazdy deii omedkania aZ do dplného zaplatenia prisludnej Ciastky.
V pripade, Ze sa Zhotovite!l' dostane do omeskania s vykonanim Diela podla tejto
7Zmluvy, zavézuje sa zaplatit Objednévatel'ovi zmluvnid pokutu vo vyske 1 % z Ceny za
kazdy deii omeskania az do vykonania Diela.
Zmluvna pokuta
v sebe obsahuje nahradu Skody a poskodend Zmluvna strana nema pravo poZadovat

néhractu gkody od druhej Zmluvnej strany.

Clanok XIII
Ddvernost’
Zmluvné strany sa zavézujd, Ze nespristupnia, ani nepouZiju Ziadnu informaciu
obchodnej a/alebo vyrobnej povahy, s ktorou sa zoznamia v sdvislosti s plnenim tejto

Zmluvy, najmé nespristupnia, ani nepouZziju:

a. ziadnu takd informaciu obsiahnutd v tejto Zmluve,
b. databazu zakaznikov ani kontakty na ne,

c.  cenovu politiky,

d. marketingovi stratégiu,

e. informdcie o uzatvorenych zmluvach a dodévateloch,

=

sposob fungovania podniky,

g.  strategické rozhodnutia a podnikatel'ské zamery Objednavatela
(dalej len ,,Déverna informacia“).

Povinnost mlcanlivosti tejto Zmluvy plati s vynimkou pripadov, kedy:

a.  Zmluvné strany udelili predchadzajici pisomny stihlas s takym spristupnenim
alebo pouZitim Ddvernej informacie,

b.  pravny predpis alebo verejnopravny organ stanovi povinnost’ spristupnit alebo
pouzit’ Ddvernii informaciu,

c. také spristupnenie alebo pouzitie Dovernej informdcie je nevyhnutné pre

realiz&ciu tejto Zmluvy,
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d. je to podla akejkol'vek zmluvy alebo dohody uzatvorenej medzi Zmluvnymi
stranami dovolené.

Medzi Déverné informacie nepatria Ziadne informécie, ktoré s v dobe ich spristupnenia

alebo pouZitia bezne dostupné verejnosti.

Objednévatel tymto dava Zhotovitel'ovi sthlas k tomu, aby ho Zhotovitel' uvadzal ako

svojho zdkaznika.

Clanok XIV
Komunikacia a dorucovanie

Pokial V tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékol'vek ozndmenia, objednéavky, Ziadpsti,
pisomnosti a iné dokumenty alebo informécie uréené druhej Zmluvnej strane alebo
vyZadované touto Zmluvou a akakol'vek iné komunikécia medzi Zmluvnymi stranami
(dalej an ,Oznamenie*), bude doru¢end druhej Zmluvnej strane na adresu uvedent v
hlavi(:l#e tejto zmluvy jednym z nasledovnych spdsobov: (i) osobné dorucenie, (ii)
doporuk:enou postou s dorucenkou, (iif) kuriérskou sluZbou, ktora umoZiiuje overenie
dorucenia alebo (iv) emailom na emailovu adresu.
V pripade ak sa pisomnost’ aj pri dodrZani tychto podmienok vrati nedoru¢end, Zmluvné
strany }Fa dohodli, Ze G¢inky dorucenia nastavaju tretim diiom po vrateni zasielky

Zmluvbej strane, ktora zéasielku dorucuje.

Clanok XV
Vyssia moc

7a okolnosti vylu€ujiice zodpovednost' sa povazuje prekédzka, ktora nastala nezavisle od
vole povinnej Zmluvnej strany a bréni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d'alej, Ze by v ¢ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala (d'alej len
, VySsia moc®)
7mluvné strany nezodpovedajii za nesplnenie svojich povinnosti podla tejto Zmluvy po

dobu trvania Vy$5ej moci.

Clanok XVI
Rozhodné pravo
Této ?mluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najma ustanoveniami §
536 ﬁ nasl. zakona &, 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskor§ich predpisov.

Clanok XVII
Zavere¢né ustanovenia
th‘}vné strany vyhlasuju, Ze ich spbsobilost na pravne ukony nie je obmedzend, tiito

|
zrnlu“vu uzatvaraju slobodne a véazne, neuzavreli ju v tiesni a za ndpadne nevyhodnych
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podmienok, pozorne si ju precitali, jej obsahu porozumeli a nemaju proti jej forme a
obsahu Ziadne namietky, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi podpismi. Sticasne sa
zavizuji nahradit’ $kodu, ktord tym vznikne, ak by sa toto vyhlasenie dodatocne
preukézalo ako nepravdivé. Zmluvné strany zdroveii vyhlasuju, Ze mohli ovplyvnit
obsah tejto Zmluvy.

Pokial v tejto zmluve z kontextu jasne nevyplyva inak, zahtfia vyznam slova v
jednotnom &isle rovnako vyznam daného slova v mnoZnom ¢isle a naopak, vyznam
slova vyjadrujiici ur€ity rod zahfiia rovnako ostatné rody. Nadpisy st uvédzane iba pre
prehl’adﬁost’ a nemaju vplyv na vyklad tejto Zmluvy.

Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym,
tato neplatnost’ alebo nevykonatel'nost’ nespdsobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy s vynimkon, ak by tieto ustanovenia nemohli byt’ oddelené od ostatného obsahu
Zmluvy pre povahu Zmluvy, jej obsah alebo okolnosti, za ktorych bola Zmluva
uzatvorena. V takomto pripade dohodnd zmluvné strany nahradnu dpravu, ktora bude
zodpovedat' icelu sledovanému neplatnym ustanovenim.

Tato Zmluva predstavuje Gplni dohodu medzi Zmluvnymi stranami vo vztahu k
predmeti tejto Zmluvy a nahradzuje akékol'vek predchadzajice tistne alebo pisomné
dojednania medzi Zmluvnymi stranami tykajiice sa predmetu tejto Zmluvy.

K zmene podmienok dohodnutych touto Zmluvou méZe ddjst’ len na zdklade vzajomne;
dohody zmluvnych stran formou pisomného ocislovaného dodatku podpisaneho
osobami opravnenymi konat' v mene Zmluvnych stran.

Této zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom kaZdy ma platnost’ originalu s
urenim jedného vyhotovenia pre kazdi Zmluvnu stranu.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie svoje vlastné naklady vzniknuté v dosledku
uzatvorenia tejto Zmluvy. Prdva a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzaju
na pravnych nastupcov oboch Zmluvnych stran.

Pri rieSeni otazok touto zmluvou neupravenych, sa Zmluvné strany budu riadit’
prisluSnymi ustanoveniami zaviznych predpisov platnych na izemi Slovenskej
republil{y.

Zmluvn§ strany sa zavizuju, Ze rieSenie pripadnych spornych otazok sa bude
uskutocovat’ predovietkym spolo¢nym rokovanim a vzajomnou dohodou
prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, ak sa vzniknuty spor nevyriesi
vzajomnou dohodou ktordkol'vek zo Zmluvnych stran je opravnend predloZit’ tento na
rieSenie prislusnému siidu Slovenskej republiky.

Této erpluva nadobuda platnost’ a G¢innost’ ckamihom jej podpisu vietkymi Zmluvnymi
stranami.
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Dodavatel : ICO: 46739408
INSSTAVMAT s.r.0., sidlo: 935 03 Kalingiakovo 1¢
prev. ul. kpt. J. Nalepku 1

93401 Levice

Pefiazny ustav : SLSP a.s.
Cislo Gétu / kod : 5031124818 / 0900
DIC : 2023549990

Vydajka €. V2210860 Zo dfia 14.11.2022
Objednavka &. / datum : /
Dodaci list €. :
Sklad : Sklad 1
Odberatef : 1ICO: 00893315

Stredna odborna $kola techniky a sluZieb
Pod Amfiteatrom 7

934 01 Levice

DIC : 2021239550

Cislo karty Nazov MJ Pocet MJ CenaMJ %DPH DPH MJ Zlava Celkom
9319,00 Vypustanie systému kurenia _Vf 1,000 35,000 20 7,000 : 42,00
9322,00 Demontaz armatdry do 1" ks 50,000 5,000 20 1,000 300,00
9324,00 Uprava radiatorovej pripojky ks 50,000 7,000 20 1,400 420,00
9323,00 Montaz armatury do 1" ks 50,000 5,000 20 1,000 300,00
9320,00 Napustanie systému kurenia ks 1,000 35,000 20 7,000 42,00
9325,00 Odvzdusnenie kirenia ks 1,000 40,000 20 8,000 48,00

Ciastka DPH Celkom
Celkom 960,00 192,00 | 1 162,00 EUR
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